Додаток 2
до тендерної документації

ТЕХНІЧНА СПЕЦИФІКАЦІЯ  ДО  ПРЕДМЕТА ЗАКУПІВЛІ  

(технічні, якісні, кількісні та інші вимоги до предмета закупівлі)
,
Монокуляр нічного бачення AGM PVS-14 NL1 або еквівалент
ДК 021:2015: 38630000-0 — Астрономічні та оптичні прилади
	№ з/п
	Найменування Товару
	Од. виміру
	Кількість

	1
	Монокуляр нічного бачення AGM PVS-14 NL1 або еквівалент
Обґрунтування необхідності закупівлі товару даної моделі – замовник здійснює закупівлю даного виду товару, оскільки він за своїми якісними та технічними характеристиками найбільше відповідатиме вимогам та потребам замовника
	шт
	4


Технічні характеристики:
Монокуляр нічного бачення AGM PVS-14 NL1 (або еквівалент)
	Вимоги Замовника
	Характеристики товару

Згідно документації
	Характеристики Учасника з зазначенням фактичних характеристик

	Електронно-оптичний перетворювач
	Gen 2+ "Level 1"
	

	Роздільна здатність (зображення)
	51-64 (штр/мм) штрихів на міліметр
	

	Фосфор
	Зелений
	

	Збільшення
	1x
	

	Система лінз

	26 mm; F/1.2
	

	Поле зору

	40°
	

	Діапазон фокусування
	0.25 м до нескінченності
	

	Діоптрійне регулювання
	-6 - +4 dpt
	

	Індикатори
	Низький заряд батареї; ІЧ увімкнено; Надмірні умови освітлення
	

	Особливості

	Інфрачервоне підсвічування, ручне регулювання посилення, відключення яскравого світла, система автоматичного відключення
	

	Батарея
	одна AA
	

	Час роботи від батареї

	до 50 годин при 20°C
	

	Робоча температура

	-51° C - +49° C
	

	Вага, г

	320 г.
	

	Розміри, мм

	114 x 63x 69 мм
	

	Вага брутто

	1.08 кг
	

	Строк гарантії

	12 міс.
	


3. Ціна на товар, що є предметом закупівлі, повинна враховувати усі податки та збори, що сплачуються або мають бути сплачені стосовно запропонованого товару з урахуванням страхування, навантажувально-розвантажувальних робіт, сплати митних тарифів та усіх інших витрат. Не врахована учасником вартість окремих супутніх послуг, необхідних для здійснення постачання товару, що є предметом закупівлі, не сплачується замовником окремо, а витрати на їх виконання вважаються врахованими у загальній ціні тендерної пропозиції, визначеній учасником за результатами електронного аукціону.

4. На весь Товар, що постачається, Продавець надає гарантійні документи. Гарантійний термін на товар повинен складати не менше, ніж  12 місяців, і починає діяти з дати підписання сторонами товарної накладної або акту приймання – передачі Товару. Здійснюється гарантійне та післягарантійне обслуговування

Товар має бути новим, якісним та постачатися в упаковці, на якій зазначаються: назва товару, логотип фірми-виробника, країна виробника
Учасники процедури закупівлі повинні надати в складі тендерної  пропозиції:

- для підтвердження відповідності товару технічним умовам, Учасник у складі тендерної пропозиції повинен надати: копію сертифікату відповідності Товару/ копію паспорту (сертифікату) якості;
- довідку в довільній формі про країну походження товару;

Якщо ці документи складені  іноземною мовою, обов’язково додається їх переклад українською мовою.  

Учасник разом з пропозицією повинен надати документи, що підтверджують країну походження товару. Не приймаються до розгляду пропозиції Учасників на товар,  виготовлений в російській федерації чи білорусі  чи ввезені з території цих країн!

         Якщо ці документи складені  іноземною мовою, обов’язково додається їх переклад українською мовою.  

          Учасник разом з пропозицією повинен надати документи, що підтверджують країну походження товару.

          Не приймаються до розгляду пропозиції Учасників на товар, виготовлений в російській федерації чи білорусії чи ввезені з території цих країн!
        2. Неякісний товар підлягає обов’язковій заміні, але всі витрати пов’язані із заміною товару несе Постачальник;

        3. У складі пропозиції Учасник  подає порівняльну таблицю відповідності запропонованого товару технічним вимогам Замовника, зазначеним у Технічній специфікації .
Ознайомившись з технічними вимогами та вимогами щодо кількості та термінів поставки товару, що закуповується, учасник має можливість і погоджується забезпечити товарами відповідної якості, в необхідній кількості та в установлені замовником строки.

«З умовами цієї Технічної Специфікації (технічних, якісних, кількісних та інших вимог та характеристик до предмета закупівлі ознайомлений(і) та  погоджуюсь(ємось)».

* Всі посилання на стандартні характеристики, технічні регламенти та умови, вимоги, умовні позначення та термінологію, пов’язані з товарами, роботами чи послугами, що закуповуються, передбачені існуючими міжнародними, європейськими стандартами, іншими спільними технічними європейськими нормами, іншими технічними еталонними системами, визнаними європейськими органами зі стандартизації або національними стандартами, нормами та правилами. Після кожного такого посилання слід вважати наявний вираз «або еквівалент». 

  Всі посилання на конкретні марку чи виробника або на конкретний процес, що характеризує продукт чи послугу певного суб’єкта господарювання, чи на торгові марки, патенти, типи або конкретне місце походження чи спосіб виробництва, таке посилання є необхідним та обґрунтованим. Після кожного такого посилання слід вважати наявний вираз «або еквівалент».
